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DKB — FIS — WORLDCUP DKB

NORDISCHE KOMBINATION PR NoRIBEEER

14. — 16. Janner 2011

DKB — FIS — WELTCUP Nordische Kombination
presented by Rauch

DKB - FIS — World Cup Nordic Combined
presented by Rauch

14. - 16. Janner 2011
January, 14" — 16™ 2011

Ind. Gundersen HS 109/ Ind. Gundersen 10 km

January, 14" — 16™ 2011
Ind. Gundersen HS 109 / Ind. Gundersen 10 km

&

EINLADUNG

Der OSTERREICHISCHE SKIVERBAND und das OK-Team des SC Seefeld mdchten gerne alle
Mitgliedsverbande des Internationalen Skiverbandes zur Teilnahme am DKB — FIS — WELTCUP
NORDISCHE KOMBINATION presented by Rauch einladen.

Diese Veranstaltung wird im Auftrag des Internationalen Skiverbandes vom 14.- 16. Janner 2011

in Seefeld/Tirol ausgetragen.

Wir freuen uns sehr, lhre Mannschaft bei unserem Weltcup in Seefeld begriiRen zu durfen und
wunschen Ihnen viel Erfolg.

Prasident Prasident Obmann
Prof. Peter Schrocksnadel Mag. Werner Margreiter Mag. Werner Friel3er
Osterreichischer Skiverband Tiroler Skiverband SC Seefeld

The AUSTRIAN SKI ASSOCIATION and the OK-team of SC Seefeld would like to invite all the
association members of the International Ski Federation (FIS) to participate in the DKB FIS WORLD
CUP NORDIC COMBINED presented by Rauch.

The competitions will be held in Seefeld/Tirol on January 14™ — 16" 2011 under the auspices of
the International Ski Federation.

President President Chairman
Prof. Peter Schrécksnadel Mag. Werner Margreiter Mag. Werner Friel3er
Osterreichischer Skiverband Tiroler Skiverband SC Seefeld



DKB - FIS - WORLDCUP

NORDISCHE KOMBINATION
14. - 16. Janner 2011

NORDIC COMBINED
FIS WORLD CUP

EHRENSCHUTZ
UNDER THE PATRONAGE OF

Minister fiir Sport Mag. Norbert Darabos Minister of Sports

Landesrat fur Sport
Landeshauptmann von Tirol

Burgermeister von Seefeld

Prasident Osterr. Skiverband
Prasident Tiroler Skiverband

Hannes Gschwendtner
Mag. Gunther Platter

Mag. Werner Friel3er
Prof. Peter Schrocksnadel
Mag. Werner Margreiter

Sports Referent of Tyrol
Governor of Tyrol

Mayor of Seefeld
President of Austria Ski Ass OESV
President of Tyrolean Ski Ass TSV

ORGANISATIONSKOMITEE

Vorsitzender
Generalsekretarin
Finanzen
Quartiere

Presse

Bauten

Technik

FIS Renndirektor

FIS Renndirektor Ass.
Technischer Delegierter
Technischer Del. Assistent
Nationaler TD

Rennleiter
Streckenchef
Schanzenchef
Rennsekretarin

Chef des Rechenbliros
Chef der Zeitnehmung
Chef des Stadions

Werner FrielRer
Yvonne Weichhart
Oliver Stark

TVB, Andrea Mladek
Josef Schmid
Markus Gapp
Robert FrieRer

Uli Wehling

Jarkko Laine

Arne-Olaf Sween (NOR)
Marco Zarucchi (SUI)
Robert Krautgartner (AUT)

Gunter Csar
Hannes Norz
Sepp Kneisl

Karin Norz

Peter Hilkenmeier
Robert FrielRer
Frajo Seyrling

ORGANIZING COMMITTEE

Chairman

Secretary General
Financial Administrator
Accommodation

Chief of Press
Buildings

Technics

FIS Race Director

FIS Race Director Ass

Technical FIS Delegate
Technical FIS Delegate Assistant
Assistant Referee

Chief of Competition
Chief of Race Tracks
Chief of Hill
Competition Secretary
Chief of Calculations
Chief of Timekeeping
Chief of Stadium



DKB — FIS — WORLDCUP DKB

NORDISCHE KOMBINATION PR NoRIBEEER

14. — 16. Janner 2011

BESTIMMUNGEN

COMPETITION RULES

DURCHFUHRUNG - EXECUTION

Der NORDISCHE KOMBINATIONS — WELTCUP wird gemaR den FIS - Bestimmungen und dem
Reglement fur FIS — Weltcup Nordische Kombination durchgefihrt.

The NORDIC COMBINED-WORLD-CUP will be carried out according to the FIS-regulations by
consideration of the regulations for the FIS - World Cup Nordic Combined.

UNTERKUNFT

ACCOMMODATION

Hotelreservierung/Hotelreservation:

Olympiaregion Seefeld Tel. +43-(0)5088 0- 83
Fax:+43-(0)50880 — 51

Ansprechpartner: Andrea Mladek Email: andrea.mladek@seefeld.com

HOTELBUCHUNGEN: Anmeldefrist bis 12.12.2010
HOTEL BOOKING: till December, 12" 2010

ANMELDUNG-AUSKUNFT

ENTRY AND INFORMATION

Mannschaftsmeldung:

Meldung der Namen der Wettkampfer und Funktionare. Gleichzeitig ist die vorlaufige Zahl der
Teilnehmer anzugeben.

Meldefrist: 10.1.2011

Team Entry:
Names of officials and competitors as well as preliminary number of participants.
Deadline of entry: January, 10" 2011

Adresse: Ski-Club Seefeld
Moserer DorfstralRe 60
6100 Seefeld
Telefon: +43 (0)5212/52789 FAX: +43 (0)5212/52789

E-Mail: info@ski-club-seefeld.com Internet: www.ski-club-seefeld.com



mailto:info@ski-club-seefeld.com�
http://www.ski-club-seefeld.com/�

DKB - FIS — WORLDCUP
NORDISCHE KOMBINATION
14. — 16. Janner 2011

NORDIC COMBINED
FIS WORLD CUP

MANNSCHAFTSFUHRERSITZUNGEN

TEAM CAPTAINS MEETING

Gemeindeamt in Seefeld Municipal office in Seefeld

Donnerstag, 13.01.2011 um 20.00 Uhr Thursday, January, 13" 2011
Freitag, 14.01.2011 um 18.00 Uhr Friday, January, 14™ 2011
Samstag, 15.01.2011 um 18.00 Uhr Saturday, January, 15" 2011

AKKREDITIERUNG

ACCREDITATION

Im Finnenhaus bei der Einfahrt zur Casino Arena ab Donnerstag 14 Uhr.
Freitag: ab 8:00 Uhr

Samstag: ab 7:30 Uhr

Sonntag ab 8:00 Uhr.

8.00 p.m.
6.00 p.m.
6.00 p.m.

At the entrance to the casino arena in the Finnish House from Thursday at 2.00 p.m.

Friday: from 8:00 a.m.
Saturday: from 7:30 a.m.
Sunday: from 8:00 a.m.

RENNBURO

RACE-OFFICE
Befindet sich in der Casino Arena im Basisgebaude
Offnungszeiten: Montag — Mittwoch 9:00 Uhr bis 16:00 Uhr
Donnerstag 9:00 Uhr bis 19:00 Uhr
Freitag, Samstag, Sonntag  7:30 Uhr bis 17:00 Uhr
Located at the casino arena in the main building
Office hours: Monday — Wednesday 9:00 a.m. — 4:00 p.m.

Thursday 9:00 a.m. — 7:00 p.m.
Friday, Saturday, Sunday 7:30 a.m. — 5:00 p.m.




DKB — FIS — WORLDCUP DKB

NORDISCHE KOMBINATION FIS WORLD CUB
14. - 16. Janner 2011
ZEITPLAN
SCHEDULE
Donnerstag,13. Janner 2011 Anreise
20.00 Uhr Mannschaftsfuhrersitzung
im Gemeindesaal
21.00 Uhr MFS Empfang
Thursday, 13" of January 2011 Arrival
08.00 p.m. Team captains meeting
09.00 p.m. Team captains Greeting
Freitag, 14. Janner 2011 10.00 — 12.00 Uhr Offizielles Sprungtraining HS 109
12.00 Uhr Prov. Wettkampfsprung HS 109
14.00 — 16.00 Uhr Freies LL-Training
18.00 Uhr Mannschaftsfihrersitzung
19.00 Uhr Weltcup Opening Abend im Casino
Seefeld
Friday, 14" of January 2011 10.00 a.m. — 12.00 a.m. Official jump training HS 109
12.00 p.m. provis. Jump HS 109
02.00 — 04.00 p.m. Cross-country training
06.00 p.m. Team captains meeting
07.00 p.m. World Cup Opening at the Casino
Seefeld
Samstag, 15. Janner 2011 08.45 Uhr Probedurchgang
09.45 Uhr DKB FIS Weltcup Ind. Gund. HS 109
15.45 Uhr DKB FIS Weltcup Ind. Gund. 10 km
18.00 Uhr Mannschaftsfihrersitzung
16.30 Uhr Radio Tirol Weltcupparty im Zentrum
20.00 Uhr Startnummernausgabe und
Siegerehrung im Dorfzentrum
Saturday, 15" of January 2011 08.45 a.m. Trial round
09.45 a.m. DKB FIS Weltcup Ind. Gund. HS 109
03.45 p.m. DKB FIS Weltcup Ind. Gund. 10 km
06.00 p.m. Team captains meeting
04.30 p.m. Weltcupparty in the centre of Seefeld
08.00 p.m. Distribution of the bibs and
Award ceremony in the centre of Seefeld
Sonntag, 16. Janner 2011 10.30 Uhr Probedurchgang
11.30 Uhr DKB FIS Weltcup Ind. Gund. HS 109
15.45 Uhr DKB FIS Weltcup Ind. Gund. 10 km
anschl. Siegerehrung
Sunday, 16" of January 2011 10.30 a.m. Trial round
11.30 a.m. DKB FIS Weltcup Ind. Gund. HS 109
03.45 p.m. DKB FIS Weltcup Ind. Gund. 10 km

Afterwards prize giving ceremony

Montag, 17. Janner 2011 Abreise
Monday, 17" of January 2011 Departure
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14. — 16. Janner 2011

STRECKENFUHRUNG

COURSE

TONI-SEELOS-SCHANZE HS 109

JUMPING HILLL




DKB — FIS — WORLDCUP DKB

NORDISCHE KOMBINATION FIs WORLD CUP

14.-16. Janner 2011

ACHTUNG - WICHTIGE ANDERUNG:

Preisgelder werden erst nach Bekanntgabe der jeweiligen Bankdaten Uberwiesen.

Bitte beiliegendes Banktransferblatt genau ausfullen, sodass eine Uberweisung aus
Osterreich in das jeweilige Empfangerland durchgefiihrt werden kann.

Reisekosten werden wie bisher bei der Mannschaftsfihrersitzung in bar ausbezahilt!

ATTENTION — IMPORTANT AMENDMENT:

Price money will be transferred on your bank account after announcement.

Please fill in the attached file so that we can pass for payment correctly from Austria to
the different countries.

Travel money will be paid in cash at the team captains meeting as usual.




DKB — FIS — WORLDCUP DKB

NORDISCHE KOMBINATION PR NoRIBEEER

14. — 16. Janner 2011

ANMELDEFORMULAR FUR UNTERKUNFT
ENTRY FORM FOR ACCOMODATION

Anmeldeschluss 12. Dezember 2011
Deadline 12" December 2010

Email: info@ski-club-seefeld.com
FAX: 0043 — 5212 - 52789

Nationaler Verband/National Association

> Anzahl der Offiziellen
Number of accredited officials = e

» Teilnehmeranzahl
Number of competitors ~ cmemememeeeee-

» Doppelzimmer
Double rooms e

» Einzelzimmer
Singlerooms e

» Hotel wurde selbst gebucht
Accomodation already booked by yourself ~ ------------m-----

> Hotelname
Name of the hotel e

Verantwortliche Person fur Meldung
Person responsible for entry;

Datum/Date:

Email:

Tel: SIGNATURE:



mailto:info@ski-club-seefeld.com�

DKB - FIS — WORLDCUP
NORDISCHE KOMBINATION
14. — 16. Janner 2011

NORDIC COMBINED
FIS WORLD CUP

BANK TRANFER FORM FOR PRIZE MONEY

| GIVEN NAME (as shown on passport)

| FAMILY NAME (as shown on passport)

| MAIDEN NAME (former family name)

| Date of Birth: | INationality

| Place/Country of Birth:

| GENDER: male / female

ADRESS:

Street Adress/Postal Code:
Town:

Country:

| EMAIL

| PASSPORT NUMBER enclose a copy]

BANK INFORMATION

| ACCOUNT NUMBER

| BENEFICIARY’S NAME

| FULL NAME OF BANK

| BANK CLEARIN NUMBER

| IBAN BIC

| Account Currency VAT (Tax) NUMBER

[ABA (for USA/CAN) ROUTING NUMBER (for USA, CAN)




